1 | Dati relativi alla persona che esercita funzioni dl  amministrazione, di controllo o di direzione/alla persona strettamente associata
Details of the person discharging managerial responsibilities/person closely assoclated )
T 1 —
a) Nome | Per la persone fisiche.
Name | For natural persons:
fiome: FABIO Cognome: | BONINSEGNI
First name: {Last name:
2 Motivo della notifica
Reason for the notification
a) Posizione / Qualifica | Per le persone che esercitano funzion dl amministrazone, di controllo o di direzions; Indicare Ia posizione (ad esempio, amministratore delegato, diretiors
Position / Stalus finanziario) occupata alfintemo delf'emitiente, del partecipante al mercato delle quote di della pi d'asla, del i d'asta, del sorveglianiy
dasla
For persons discharging managerial responsibilitfes: the position occupied within the Issuer, emission allowances markel
1Cif platform/aucti ion monitor should be indicated, e.g. CEO, CFO.
| Pozione: ': DIRIGENTE DI BANCA FARMAFACTORING S.P.A, |
* | Position: |
— - — y S —— e — —_— -
T , v
b) Notifica iniziale / Indicare se si trafta di una notifica iniziale o della modifica di una pmeedenle‘[ NOTIFICA INIZIALE
Modifica nolifica. In caso di modifica, spiegare ('errore che viene corretto con |2 presents;
| Inifial notification / | "0 L .
Indication thal this is an initia! nolification or an amendment to prior
Amendment

nolifications In case of amendment, explain the error that this notification
is amending.

3 Dati refativi all'emittente, al partecipante al mercato delle quote di emissloni, alla piattaforma d'asta, al cc lo d'asta o al sorvegliante
“ d'asta Details of the Issuer, emission allowance market participant, auction platform, auctioneer or auction monitor

—— —
| F3

a) Nome l Nome complelo deflenbta: BANCA FARMAFACTORING S,p.A. ;
Name | Full name of the entay: R
b); LEI Codice identficativo del soggelto giuridico, 815600522538355AE429
conforme al codice LE! di cul alla norma ISO
r ’ 17442 Legal Entily identifier code in accordance 3
with 1SO 17442 LEI code. |
4 Dati relativi all'operazione: sezione da ripetera per i) ciascun tipo di strumento; 1i) ciascun tipo di operazione; iii) clascuna &ata; e lv) clascun luogo In cul
. | le operazioni sono state effettuate |
Details of the transaction(s): section to be repeated for (i) each type of instrument; {ii) each type of transaction; (il) each date; and (iv) each place where
transactions have been conducted

] Operazione - 1 b

‘
{ Transaction - 1

a) -~ Descrizione dello Indicare la natura dello strumento: — un'azione, uno strumento di debito, un derivato o uno strumento finanziario legalo a un‘azione o a uno sirumento di
4 strumento finanziario. | deblto, — una quota di emissione, un prodotto oggetto d'asta sulla base di quole di emissione o un derivato su quote di emissione. Indication as (o the nature of

Tipo di strumento the instrument: — a shar.», .a de?l 3 11 e orP siru linked lo a share or a debt L, —an , an auction
y . product based on an ora relating to an emission allowance
Cadice di identificazione |—————————————— N——
Description of the AZIONI
ali Bollsiched e R R
hnancial strument, Codice di ldentificazione dello strumento come definito nel regol delegato della C 16 che integra il regolamento (UE) n. 600/2014 del P\anamemo

Type of instrument } europeo e del Gonsiglo per quanto riguerda la norme lecniche d regolamentazione sulla segnatazione delle operazion alle autorita competent adotiato & noma |
Identification code | deiasticolo 26 del regolamento (UE) n. 60072014. !

o b
(EU) No 600/2014 of the European Parliament and

| Instrument identification code as defined under C Deleg F [ PP ing Regul
| of the Council with regard to Y techni dards for the reporting of transactions o honties adopted under Article 26 of Regulation (EU)
f No 60072014
i ISIN: | 170005244402
1
b) Descrizione del tipo'di operazione utilizzando, s r i tipl di stabiliti dall'articolo 10 del-regclamento delegalo (UE) 2016/522(1) deflx

Nalura dell'operazione | Gommissione adoltato a norma delfarticolo 19, paragrato 14, del regolamento (UE) n. 596/2014 oppure uno degli esempi specifici i cul all'articolo 19, paragrafs|
7. del regolamento (UE) n. 596/2014.

Description of the lransaclion type using, whera , the lype of Ir identified in Artice 10 of the C: ission Dy R
2016/522(1) adopled under Article 19(14) of Regulation (EU) No 596/2014 cr a specific example set out in Article 19(7) of Regulation (EU) No 596/2014,

Nature of the transaction

(EV)

VENDITA SU MERCATO REGOLAMENTATO

A norma dell'articolo 19, paragralo 6, letiera €), de! regolamento (UE)n. 596/2014, incicare se I'operazione & legata all'utilizzo di programmi di opzioni su azioni Pursuan!
lo Article 19(6){e) of qg_l‘.'.'ion (EU) No 596/2014, 1 shall be indicated whether the is i\red lo the exercise of a share oplion programme:.

NO

Ao i,




)

Prezzoli & Volumeli |Prezzoh Volumefi

Price(s) and volume(s) | Price(s) Volume(s)

CFR. ALLEGATO CFR. ALLEGATO .

Se piu opsrazion! della stessa natura (acquisto, vendila, assunzone e concessione in presiito ecc.) sul'o slesso strumento finanziario ¢ sulia slessa guota di
| emusslone vengono effattuate nello stasso giomo & nello stesso luogo, indicare in queslo campo | prezzi @ i volumi di Cette operazioni, su due colonne <
fllustralo sopra, inserendo tulte e righe necessarie. Utilizzare gii standard relativi al dati per il prezzo & la quantitd, comprese, s@ Necessano, la valuta del pii22:
@ la valuta della quantitd, secondola izicne dal to della C issione che integra il regclamento (UE) n. 500/2014 del Parlamento europeo
| e del Consiglio per quanto riguarda le nonme fecnicha di regolamentazione sulla segnalazione delle operazion alle autoritd competenti adotiato a norma dell'articol

| 26 del regolamento (UE) n, 6002014,
Where more than one transaction of the same nalure (purchases, sales, lendings, borows, ) on the same financial i tor are
execuled on (he same-day and on the same place of transacltion, prices and volumes of these transactions shall be reported in this field, in @ two columns
form as presented abova, inserting as many lines as needed Using the data standards for price and quantity, including whare applicabie the price currency

—— ha——

and the quantity currency, as defined under Ci ission Delegated Regulation supp ing Regulation (EU) No 60072014 of the European Parfiament and
of the Cauncil with regard to regulatory lechnical standards for the reporting of transactions fo compelent authorities adopted under Aricle 26 of Regulation
(EU) No 600/2014. |
d) Informazioni aggre'gale 1 volumi delle operazion multiple sono aggregat quando tall operazioni: — si ffeniscono allo stesso strumento finanziario o alla stessa guota di emiss]one; —sono \
dalla stessa natura; — sona effettuate lo stesso giomo e — sono effattuate nello stesso luogo. |
— Volume aggregato The volumes of multiple transactions are aggregated when these transactions. — relate to the same financial instrument o7 emission allowance; — are of tha
—Prezzo same nalure; — are sxecuted on the same day; and — are execuled on the same place of transaction, |
Aggregated information ygjume aggregato: |6839,00 ’
— Aggregaled volume — B
Utilizzare gli standard refativi ai dati per la quaniita, compresa, se necessana, la valuta della quantta, seconda la definizione del regolamento delegato delia
— Price Commissione che integra il regolamento (UE) n 600/2014 del Pafamento europeo & del Consiglio per quanto riguarda Is norme tecniche di regolamantazione
sulla segnalazione delle operazioni alle auloritdcompelenti adottato a norma dell'articolo 26 del regolamenlo (UE) n. 60072014
Using the data standard for quantity, including where applicable the quantity cuency, as defined under C lon Defegated Regulath ppl li
Regulation (EU) No 600/2014 of the European Parliament and of the Council with regard to regulatory technica! standards for the reporting of transactions
o comp t i dopted under Articte 26 of Regulation (EU) No 60072014
Informazlonl sul prezzl. — nel caso dl un'unica operazione, il prezzo della singola operazions, — nel caso (n cul i volumi di
operazioni multiple slano aggregall il prezzo medio ponderato delle operazioni aggregate Price information. — In case of a singie
1 transaction, the price of the single lransaction, — In case the volumes of muitiple transactions are aggregated. the weighted
average price of the aggregated transactions
} Prezzo medio: 51962 EUR
l Uulizzare gli standard relativi al dati per la quantitd, compresa, se necessaria. la valula della quanttd, secondo la defin zione del regolamanta delegato della
5 Commissiona che integra 1l regolamento (UE) n. 800/2014 del Pariamento europeo 8 del Consiglio per quanto figuarda le norme tecniche di regolamentazione
sulla segnalazione della oparazioni alle autorita competenti adottato a norma dell'articolo 26 del regolamento (UE) n. 600/2014.
Using the data standard for price, including where applicable the price currency, &s defined under C ission Delegaled Regulalion suppl ting Regulation
(EU) No 600/2014 of the European Parllament and of the Council with regard to regulatory technical standards for ihe reporting of transactions to competent |
authonties adopted under Arlicle 26 of Regulation (EU) No 600/2014. |
e) Data delloperazione | Data del gi;)rno di esecuzione 2019-11-20; 13.17 \
Date of the transaction | dell'operazione notificata. ‘ !
' Date of the particular day of :
| execution of the noified ‘ |
J 'l transaction. i :
- 1
Utlizzare il formato 1SO 8601 AAAA-MM-GG, ora UTC. |
Using the 1SO 8601 date format: YYYY-MM-DD, UTC time. |
f Luogo dell'operazicne | Nome e codice di ldon;iﬁf:au'one della sede di negoziazione al sensi cella MIFID, } BORSA DI MILANO MIC CODE MT;\A
Place of trading deil'intemalizzatore sistemalico o della piattaforma di negoziazions organizzata
al d fuor dell'Unione In cul l'oparaziona & stata effettuata come definit dal |
regolamento delegalo della Commissione che integra il regolamento (UE) n
6002014 dei Parlamento europeo 8 del Consiglio per quanto riguarda le norme
tecniche di regolamentazione sulla segnalazione delle operazioni alle autoritd |
competenti adottala a norma deiarticolo 26 del regolamento (UE) n. 600/2014.
"Nama and code to identify the MiFID trading venus, the systematic internaliser
or the organised trading platform outside of the Union whare the transaction
was execuled as defined under Ct ission Delegated Reg n |
supplementing Regulation (EU) No 60072014 of the European Parllamen! and ‘
\ of the Council with regard to regulatory lechnical standards for ihe porting of |
foc authonties d under Articie 26 of Regulation l
(EU) No 600/2014 l J




Data e ora dell’operazione Quantita Prezzo (€) Mercato

20/11/2019 13,17 500 5,21 MTA BORSA ITALIANA

20/11/2019 13,17 220 5,21 MTA BORSA ITALIANA
2011720191317 1.000 5,20 MTA BORSA ITALIANA

2001172019 13,47 282 5,20 MTA BORSA ITALIANA

‘ 2011172019 13,17 427 5,20 MTA BORSA ITALIANA
- 20/11/2019 13.17 867 5,20 MTA BORSA ITALIANA
N 20/11/2019 13,17 60 5.20 MTA BORSA ITALIANA
20/11/2019 i_3,17 3303 5,19 MTA BORSA ITALIANA
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